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Nordson International
http://www.nordson.com/Directory
Country Phone Fax
Europe
Austria 43-1-707 5521 43-1-707 5517
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Czech Republic
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ltaly 39-02-216684-400 |39-02-26926699
Netherlands 31-13-511 8700 31-13-511 3995
Norway Hot Melt 47-23 03 6160 47-23 68 3636
Poland 48-22-836 4495 48-22-836 7042
Portugal 351-22-961 9400 | 351-22-961 9409
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Sweden 46-40-680 1700 | 46-40-932 882
Switzerland 41-61-411 3838 | 41-61-411 3818
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Kingdom 0 strial | 44-161-498 1500 | 44-161-498 1501
Coating
Systems

Distributors in Eastern & Southern Europe

DED, Germany

49-211-92050

49-211-254 658
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O-2 Introduction

Outside Europe / Hors d’Europe / Fuera de Europa

Africa / Middle East

offices below for detailed information.

For your nearest Nordson office outside Europe, contact the Nordson

Pour toutes informations sur représentations de Nordson dans votre

pays, veuillez contacter I'un de bureaux ci-dessous.

Para obtener la direccion de la oficina correspondiente, por favor

dirijase a unas de las oficinas principales que siguen abajo.

Contact Nordson

Phone

Fax

DED, Germany

49-211-92050

49-211-254 658

Asia / Australia / Latin America

Japan

North America

Pacific South Division,

1-440-685-4797

USA

Japan 81-3-5762 2700 81-3-5762 2701

Canada 1-905-475 6730 1-905-475 8821

USA Hot Melt 1-770-497 3400 1-770-497 3500
Finishing 1-880-433 9319 1-888-229 4580
Nordson UV | 1-440-985 4592 1-440-985 4593

NI_EN_0-0211-MX

© 2011Nordson Corporation
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Pozitioner orizontal de intrare/iesire Nordson 1

Pozitioner orizontal de intrare/iegire Nordson

Siguranta

Personalul calificat

Destinatia

Cititi si respectati aceste instructiuni privind siguranta. Avertismentele,
precautiile si instructiunile referitoare la sarcini si echipamente sunt incluse in
documentatia echipamentului acolo unde este cazul.

Asigurati-va ca documentatia completa a echipamentului, inclusiv aceste
instructiuni, se afla la dispozitia persoanelor care utilizeaza sau depaneaza
echipamentul.

Proprietarii echipamentului sunt raspunzatori de asigurarea faptului ca
echipamentele Nordson sunt instalate, utilizate si depanate de personal
calificat. Personal calificat sunt acei angajati sau antreprenori care au fost
instruiti pentru efectuarea in conditii de siguranta a sarcinilor care le-au fost
atribuite. Acestia sunt familiarizati cu toate regulile si reglementarile privind
siguranta si sunt apti fizic pentru a efectua sarcinile care le-au fost atribuite.

Utilizarea echipamentului Nordson in alte moduri decét cele descrise in
documentatia livratd cu echipamentul poate cauza ranirea persoanelor sau
provoca pagube materiale.

Cateva exemple de utilizare necorespunzatoare a echipamentului includ:

e utilizarea materialelor necompatibile;
e efectuarea modificarilor neautorizate;

* indepartarea sau ocolirea dispozitivelor de protectie sau a dispozitivelor
de blocare;

e utilizarea pieselor necompatibile sau avariate;
e tilizarea echipamentelor auxiliare neautorizate;
¢ utilizarea echipamentului depasind sarcinile maxime

Reglementari si aprobari

Asigurati-va ca toate echipamentele sunt evaluate si aprobate pentru mediul
in care sunt utilizate. Aprobarile obtinute pentru echipamentele Nordson vor
fi anulate daca nu se vor respecta instructiunile de instalare, utilizare si
depanare.

Toate fazele instalarii echipamentului trebuie sa respecte toate legile
federale, statale si locale.

© 2011 Nordson Corporation
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2 Pozitioner orizontal de intrare/iesire Nordson

Siguranta personala

Pentru a preveni ranirea personalului, urmati aceste instructiuni.

Nu utilizati sau depanati echipamentul daca nu aveti calificarea necesara.

Nu utilizati echipamentul daca dispozitivele, usile sau capacele de
protectie nu sunt intacte si daca dispozitivele automate de blocare nu
functioneaza corespunzator. Nu ocoliti sau dezactivati nici un dispozitiv
de protectie.

Evitati partile aflate in miscare. Inainte de ajustarea sau depanarea
oricarui echipament aflat in migcare, opriti alimentatorul acestuia si
asteptati pana cand echipamentul se opreste complet. Opriti alimentarea
cu energie electrica si fixati echipamentul pentru a preveni orice miscare
neasteptata.

Eliberati (aerisiti) presiunea hidraulica si pneumatica inainte de ajustarea
sau depanarea sistemelor sau componentelor aflate sub presiune.
Deconectati, opriti si etichetati intrerupatoarele inainte de depanarea
echipamentelor electrice.

Obtineti si cititi Fisele cu date tehnice de securitate (MSDS) pentru toate
materialele utilizate. Urmati instructiunile producatorului privind
manipularea si utilizarea in conditii de siguranta a materialelor si utilizati
echipamentele de protectie personald recomandate.

Pentru a preveni accidentarile, acordati atentie pericolelor mai putin
evidente de la locul de munca care nu pot fi eliminate complet
intotdeauna, cum ar fi suprafetele fierbinti, marginile ascutite, circuitele
electrice aflate sub tensiune si piese aflate in miscare ce nu pot fi
acoperite sau protejate din motive practice.

Protectia impotriva incendiilor

Pentru a preveni un incendiu sau o explozie, urmati aceste instructiuni.

Nu fumati, sudati, polizati si nu utilizati flacara deschisa in zonele in care
sunt utilizate sau depozitate materiale inflamabile.

Asigurati o ventilatie adecvata pentru a preveni acumularea periculoasa a
vaporilor sau materialelor volatile. Pentru indrumare, consultati legislatia
locala sau Fisele cu date tehnice de securitate (MSDS).

Nu deconectati circuite electrice aflate sub tensiune in timp ce lucrati cu
materiale inflamabile. Opriti mai intai alimentarea cu energie electrica de
la un intrerupator de deconectare pentru a preveni producerea scanteilor.

Cunoasteti amplasarea butoanelor de intrerupere in caz de pericol, a
supapelor de depresurizare si a extinctoarelor. Daca incendiul
izbucneste intr-o cabina de vopsire prin pulverizare, opriti imediat
sistemul de pulverizare si ventilatoarele de aerisire.

Curatati, intretineti, testati si reparati echipamentul in conformitate cu
instructiunile prezentate in documentatia echipamentului.

Utilizati numai piese de schimb destinate utilizarii cu echipamentul
original. Contactati reprezentantul local Nordson pentru informatii privind
piesele de schimb si consultanta.

P/N 7169502_02
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Pozitioner orizontal de intrare/iesire Nordson 3

Impamantarea

/N

AVERTISMENT: Utilizarea unui echipament electrostatic defect este
periculoasa si poate provoca electrocutare, incendiu sau explozie. Efectuati
verificari de rezistenta ca parte a programului periodic de intretinere. Daca
simtiti chiar si un soc electric slab sau observati scantei sau arcuri statice,
opriti imediat toate echipamentele electrice sau electrostatice. Nu reporniti
echipamentul pana cand problema nu a fost identificata si remediata.

Legarea la impamantare in interiorul cabinei si in jurul deschizaturilor cabinei
trebuie sa respecte cerintele NFPA pentru amplasamentele periculoase de
Clasa ll, Divizia 1 sau 2. Consultati NFPA 33, NFPA 70 (articolele 500, 502 si
516 ale Reglementarilor Nationale privind Electricitatea — NEC) si NFPA 77,
cele mai recente prevederi.

* Toate obiectele conducatoare de electricitate aflate in zonele de
pulverizare trebuie legate electric la o priza de impamantare cu o
rezistentd de cel mult 1 megaohmi, masurata cu un instrument care
aplica o tensiune de cel putin 500 volti pe circuitul evaluat.

* Elementele care trebuie legate la impamantare includ, dar nu se
limiteaza la podeaua zonei de pulverizare, platformele de operare,
buncarele, suporturile senzorilor de lumina si duzele de evacuare.
Personalul care lucreaza in zona de pulverizare trebuie conectat la
impamantare.

¢ Exista un posibil potential de incendiu din cauza corpului uman incércat
electric. Persoanele care se afla pe o suprafata vopsita, cum ar fi o
platforma de operare sau care poarta incaltaminte neconductiva, nu sunt
conectate la impamantare. Personalul trebuie sa fie echipat cu
incaltaminte cu talpa conductiva sau trebuie sa utilizeze o curea de
legare la impamantare pentru a mentine o conexiune la impamantare in
timp ce lucreaza cu sau in jurul unui echipament electrostatic.

* Operatorii trebuie sa pastreze contactul direct al suprafetei mainii cu
manerul pistolului de pulverizare pentru a preveni electrocutarea in timpul
utilizarii pistoalelor electrostatice de pulverizare manuale. Daca purtarea
manusgilor este obligatorie, decupati palma sau degetele, purtati manusi
conductive electric sau o curea de legare la impamantare, cuplata la
manerul pistolului sau la o alta legatura adevarata de impamantare.

e Opriti alimentatoarele electrostatice si dezactivati electrozii pistolului
inainte de a efectua ajustari sau curati pistoalele de pulverizare cu
pulbere.

* Conectati toate echipamentele, cablurile si firele de legare la
impamantare deconectate dupa depanarea echipamentului.

© 2011 Nordson Corporation
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4 Pozitioner orizontal de intrare/iesire Nordson

Masuri in cazul unei defectiuni

Daca un sistem sau orice echipament dintr-un sistem se defecteaza, opriti
imediat sistemul si procedati in felul urmator:

* Deconectati si opriti alimentarea electricd. inchideti supapele
pneumatice obturatoare si eliberati presiunile.

¢ Identificati motivul defectiunii si remediati defectiunea inainte de a reporni
echipamentul.

Trecerea la deseuri

Treceti la deseuri echipamentul si materialele folosite la utilizare si depanare
in conformitate cu legile locale.

P/N 7169502_02 © 2011 Nordson Corporation



Pozitioner orizontal de intrare/iesire Nordson 5

Descriere
Pozitionerul orizontal de intrare/iesire actionat prin curea Nordson
deplaseaza orizontal pistoalele de pulverizare cu pulbere in interiorul si in
afara cabinei de acoperire cu pulbere. Pistoalele de pulverizare sunt in mod
normal montate pe un oscilator vertical, masina cu piston sau pe un stativ fix
al pistolului, fixat cu suruburi de pozitioner.
Fata

(Capatul cabinei)

Figura 1 Pozitioner orizontal de intrare/iesire actionat prin curea

Modele de pozitionere

Pozitionerul este disponibil in 3 lungimi de deplasare standard si 4 valori ale
tensiunii motorului. Consultati Numerele pieselor pozitionerului din urmatorul
tabel pentru descrierea configuratiilor disponibile.

Numarul piesei Lungimea de Motor
deplasare

7750112 1M (39in.) 230-400V CA 50 Hz
7750113 1,5M (59in.) 230-400V CA 50 Hz
7750114 0,6M (24 in) 230-400V CA 50 Hz
7750115 1M (39in.) 90V CC
7750116 1,5M (59in.) 90V CC
7750117 0,6M (24in) 90V CC
7750118 1M (39in.) 200V CA 50 Hz
7750119 1,5M (59in.) 200V CA 50 Hz
7750120 0,6M (24 in) 200V CA50 Hz
7750121 1M (39in.) 200V CA 60 Hz
7750122 1,5M (59in.) | 200V CA 60 Hz
7750123 0,6M (24 in) 200V CA 60 Hz

© 2011 Nordson Corporation P/N 7169502_02



6 Pozitioner orizontal de intrare/iesire Nordson

Componentele si functionarea pozitionerului

A se vedea Figura 2. Un oscilator vertical, masina cu piston sau un stativ fix
al pistolului este fixat direct pe carucior (1). Caruciorul este fixat la curea (8).
Motorul (3) si angrenajul reductor (5) actioneaza cureaua, care deplaseaza
pistoalele de pulverizare in interiorul si in afara cabinei. Cureaua este
infagurata in jurul rotilor de transmisie la fiecare capat al pozitionerului.

Cablajul sistemului de comanda de joasa tensiune si de putere al motorului
este repartizat conectoarelor (7) si (4) de la controlerul de pozitie amplasat la
distanta. Dispozitivul de codificare (10) percepe pozitia caruciorului
pozitionerului in legatura cu senzorii de proximitate inainte si ihapoi (6, 9),
care detecteazd momentul cand caruciorul pozitionerului atinge pozitiile
maxime de cursa dorite. Senzorul de proximitate de purjare optional (12)
este folosit in aplicatiile cu pulbere in SUA pentru secventele de deplasare
pentru schimbarea culorii.

NOTA: Senzorul de proximitate poate fi pozitionat oriunde se doreste in
intervalul de deplasare pentru a regla cursa caruciorului in utilizare.

2 1
1 i ; ]
T{ o o }@7
Le ] *5 o
il b

| \‘TI [T Tl I

: %

i / E\@

3 4 5 6 12 8 9
Figura2  Componentele pozitionerului
1. Ansamblul caruciorului 5. Angrenajul reductor 9. Senzor de proximitate pentru
2. Baza 6. Senzor de proximitate pentru cursa cursa inainte
3. Motor inversa 10. Dispozitiv de codificare
4. Conectorul motorului 7. Conectorul senzorului/dispozitivului - 11. Intinzatorul curelei
de codificare 12. Senzor de proximitate de
8. Cureaua de transmisie purjare (optional)
13. Tinta senzor

P/N 7169502_02
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Pozitioner orizontal de intrare/iesire Nordson 7

Specificatii
Puterea motorului 0,37 kW (0,5 CP)
Uleiul pentru angrenajul reductor

RPM (Rotatii pe minut) motor 1360 RPM la 50 Hz
1720 RPM la 60 Hz

1720 RPM1a 90 Vcc

Viteza maxima 11 m/min (36 ft/min)
Lungimea maxima a cursei 0,6 m (24 in)

1m (39in)

1.5m (59 in)

Tensiunea senzorului/dispozitivului de codificare 24 Vcc

Dispozitiv de codificare PPR 635
Viteza de implus a dispozitivului de codificare 2,647 impulsuri/mm
67,242 impulsuri/inci

Lungimea pozitionerului (L):

Cursa maxima de 1 m 1935 mm (76.2in.)
Cursamaximade1.5m 2435 mm (95.9in.)
Cursa maxima de 0,6 m 1535 mm (60,4 in.)
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Figura3  Dimensiunile pozitionerului

© 2011 Nordson Corporation P/N 7169502_02



8 Pozitioner orizontal de intrare/iesire Nordson

Instalarea

A\

AVERTISMENT: Permiteti numai personalului calificat sa efectueze
urmatoarele operatii. Urmati instructiunile privind siguranta din acest manual
si toate celelalte documente aferente.

Locul de instalare trebuie sa asigure urmatoarele:

¢ Suprafata nivelata, cu o precizie de 0,5 mm (0,02 in.)

* Un spatiu liber de un metru (3 ft) in partile laterale si in spatele
pozitionerului

NOTA: Caruciorul pozitionerului este proiectat astfel incat oscilatoarele
Nordson, masginile cu piston si stativele fixe ale pistolului sa fie fixate direct
pe carucior.

1. Plasati pozitionerul in pozitia indicata pe desenele cu vedere in plan ale
sistemului dvs., langa baza cabinei. Nu prindeti pozitionerul cu suruburi
de podea in aceasta faza.

2. Asevedea Figurile 4 si 5. Folosind echipament de ridicare adecvat,
instalati cu atentie oscilatorul, magina cu piston sau stativul fix al pistolului
(1) pe carucior (2) si fixati-l aici cu ajutorul suruburilor cu cap hexagonal
de dimensiuni potrivite, saibe de blocare si saibe plate. Figura 5 prezinta
tiparul cu orificiile caruciorului pentru diferite stative fixe ale pistolului,
oscilatoare si magini cu piston.

3. Executati reglajele finale la pozitiile pozitionerului in legatura cu ambele
fante ale pistolului. Acest lucru poate necesita montarea pistoalelor de
pulverizare pentru a alinia pistoalele cu fantele.

4. Tnsurubati baza pozitionerului (3) in podea cu suruburi de fixare M10 x 75
(4).

5. Pentru a asigura o cale protejata pentru cablurile oscilatorului sau ale
masinii cu piston, montati transportorul cablului (8) si capacul
transportorului (7) la pozitioner dupa cum urmeaza:

a. Scoateti placutele acoperitoare (9) de la partea superioara a carcasei
de actionare.

b. Asigurati transportorul cablului si capacul de carcasa sistemului de
actionare cu suruburile placutelor acoperitoare si cele ale
transportorului cablului.

¢. Montati consola transportorului cablului (6) la trasportorul
pozitionerului aga cum este prezentat, apoi insurubati partea
neasigurata din capat la consola.

NOTA: in cazul in care orificiile filetate prevazute pentru consola in
transportor sunt acoperite de stativul pistolului, de oscilator sau de
masina cu piston, realizati o metoda alternativa de ancorare a partii de
capat a transportorului cablului astfel incat acesta sa se deplaseze cu
caruciorul.

6. Demontati capacul de sistemului de actionare si conectati cablul de
curent la motorul masinii cu piston si cablul de control la priza cu 16 pini.
Scoateti cablurile din locasul de baza si conectati-le la panoul de control.

7. Treceti cablurile oscilatorului sau ale masinii cu piston prin transportorul
cablului si baza pozitionerului catre elementele de control ale sistemului.

P/N 7169502_02

© 2011 Nordson Corporation



Pozitioner orizontal de intrare/iesire Nordson 9

Figura4 Instalarea

1. Stativ/oscilator/masina cu piston fixe 4. Suruburi de fixare 7. Capacul transportorului
2. Carucior 5. Capacul sistemului de actionare 8. Transportorul cablului
3. Baza pozitionerului 6. Consola transportorului cablului 9. Placuta acoperitoare

© 2011 Nordson Corporation P/N 7169502_02



10 Pozitioner orizontal de intrare/iesire Nordson
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Stativul fix al pistolului Nordson

Figura5  Structuri de orificii alle caruciorului

Stativul fix al pistolului Nutro

P/N 7169502_02
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Pozitioner orizontal de intrare/iesire Nordson 11

Montarea senzorului de proximitate de purjare optional

o

Mangon de detensionare

Consultati capitolul Piese pentru codurile componentelor senzorului de
proximitate si setul pentru consola. Acest senzor este utilizat in SUA pentru
detectarea pozitiei caruciorului in timpul secventelor de schimbare a culorii.

Montati senzorul in partea dreapta a senzorului pentru mersul inapoi (figura
2, elementul 12) si conduceti cablul prin canalul de montare a senzorului
catre conectorul senzorului/dispozitivului de codificare (figura 2, elementul
7). Spatiul dintre senzor si tinta senzorului (figura 2, elementul 13) trebuie sa
fie de aproximativ 3 mm.

Scoateti piciorul fisei din piesa de legatura. Slabiti cele 4 suruburi care
fixeaza insertia terminalului si scoateti insertia.

Slabiti capacul mansonului de detensionare etans la praf, scoateti garnitura
inelara a dopului filetat pentru gauri, si introduceti cablul senzorului in corpul
racordului, apoi dezizolati firele cablului si conectati-le la insertiile
terminalului asa cum este prezentat in figura 11.

(o)

Insertia terminalului

Figura6  Conectorul senzorului/codificatorului - Vedere de sus

© 2011 Nordson Corporation
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12 Pozitioner orizontal de intrare/iesire Nordson

Conexiunile cablului de alimentare si ale cablului de control

Folositi urmatoarele tabele cu figurile 7, 8, 9 sau 10 dispuneti si conectati
cablurile pozitionerului, oscilatorului si ale masinii cu piston.

Cod

Functie

Nota: "'n" inseamna lungimea cablului (in metri) sau numarul conectorului.

Configuratia pozitionerului intrare/iegire

R Senzorul de proximitate de sfarsit de cursa la mersul
inapoi
F Senzorul de proximitate de sfarsit de cursa la mersul
inainte
E Dispozitiv de codificare
P Senzorul pentru limita de purjare
CARn, CAPn | Conectori de putere ai motorului trifazic de curent
alternativ
CCRn Conectori de putere ai motorului de 90 V curent continuu
CAn Cablul de putere al motorului trifazic de curent alternativ,
grup de 4 conductori ecranati
Curent Cablu de curent de 90 V curent continuu, grup de 3
continuu conductori de tip STOOW
CBRn, CBPn | Conectorii cablului senzorului/codificatorului
CBn Cablul senzorului/codificatorului, grup de 12 conductori

ecranati

Configurare masina cu piston

R Senzorul de proximitate de sfarsit de cursa la mersul
inapoi
F Senzorul de proximitate de sfarsit de cursa la mersul
inainte
E Dispozitiv de codificare
CHRn, CHPn | Conectorii cablului senzorului/codificatorului
CHn Cablul senzorului, grup de 12 conductori ecranati
CGn Cablul de putere al motorului trifazic de curent alternativ,

grup de 4 conductori ecranati
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CONFIGURATIE NORD AMERICANA - POZITIONER NORDSON, OSCILATOR NON-NORDSON

Alimentare cu curent alternativ de 120 V de la SP CONFIGURATIA MAGISTRALEI
Semnal I/O (Intrare/lesire) de la SP OSCILATOR S- Cor_1ector|| _mansonulul de detensionare
- Cabluri "CB" si "CC"
Reteaua de la iControl sau de la SP
Puterea motorului trifazic de la SP <t OPTIONAL
Functia iControl I/O (Intrare/lgsire) ',z’ Senzorul "P" si B"
sau functia manuala de suflare w
sau Auto intrare/iegire Oscilator 4
Panou Cutie 2
de g
la borne onexiu =
[ I i E
o o
0 3 8 . Trece prin )
£ ‘:‘c\‘F‘ 0y = transportorul ului s
o H-S (g
v s i
HIRIKS S
[
Motor ’

BAZA DE INTRARE/IESIRE

4
CB4 : Mot
Curentedhtinuu \W—CCFH\CDI @ El @

PARTEA DIN FATA

CONFIGURATIE NORD AMERICANA - iCONTROL, POZITIONER NORDSON, MASINA CU PISTON NON-NORDSON

Alimentare cu curent alternativ de 120 V de la SP

Semnal /O (Intrare/lesire) de la SP MASINA CU PISTON CONFIGURATIA MAGISTRALEI
R S - Conectorii mansonului de detensionare
Ethernet de la iControl Cabluri "CB" si "CC"
Functia iControl I/O (Intrare/lesire) + T Alimentare curent trifazat de la SP E- (S):rgg'\.‘.é.l.'
Panoul masinii cu piston w
z
o
<
w
=
la borne E
S o
(Y (3]
o o
3 3 s
Trece prin :
= ij(\i;_“ HHEHEHH transportorul i
o S
el F—{ : )
Sl s
Motor \C) ’
S

PARTEA DIN FATA

BAZA DE INTRARE/IESIRE
cB4 Curent-continuu Motor 1S @ el CBP1 @
F

[
1
CCR1 1 CBR1

 —

Figura7  Cablarea - Pozitionerul Nordson, Oscilatorul sau magina cu piston non-Nordson - pentru sistemele nord
americane
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14 Pozitioner orizontal de intrare/iesire Nordson

CONFIGURATIE NORD AMERICANA - iCONTROL, POZITIONER NORDSON $I MASINA CU PISTON NORDSON

Alimentare cu curent alternativ de 120 V de la SP

Semnal I/O (Intrare/lesire) de la SP MASINA CU PISTON CONFIGURATIA MAGISTRALEI
A S - Conectorii mansonului de detensionare.
Ethernet de la iControl 4. Cabluri "CB", "CC", "CG" si "CH".
Functa iControl I/O (Intrare/le§ire)m Alimentare curent trifazat de la SP E- g;gg'\“.é.l.'
Panoul masinii cu piston e
z
o
<
w
=
la borne E
NN oo CHR1 CUTIA DE CONEXIUNI &
oC o o o
, o, @ T Qa -
i 1O O O O i L
Sj==p=pa ey caP1 s ———A~
' % % (G- Trece prin CGR1
HESR®) o ! transportorul ca s
CH6 |
cGé Motor b =
S p
% &
_” 7 i
cB4 renr/ BAZA DE INTRARE/IESIRE u
Cu ontinuu Motor b El CBP1 c
 oom | T ceni) £
1 I

Figura8  Cablarea - Pozitionerul si masina cu piston Nordson - pentru sistemele nord americane
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CONFIGURATIE EUROPEANA - POZITIONER NORDSON, OSCILATOR NON-NORDSON

OSCILATOR CONFIGURATIA MAGISTRALEI
S - Conectorii mangonului de detensionare.
Cablu "CA" si "CB"

PARTEA DIN FATA

Sistemul To/From (catre/de la)

Trece prin Panou de control

transportorul i S
MOTORUL OSCILATORULUI

CA15 MOTOR INTRARE/IESIRE
QFI\7 | + CODIFICATOR INTRARE/IESIRE

PARTEA|DIN FATA

Mot
otor S

Motor  CAP1 BAZA DE INTRARE/ESIRE |-CBP1]]
CAR1 CBR1
[ |

CONFIGURATIE EUROPEANA - POZITIONER NORDSON, MASINA CU PISTON NON-NORDSON

CB15

CONFIGURATIA MAGISTRALEI
MASINA CU PISTON S - Conectorii mansonului de detensionare.
Cabluri "CA", "CB", "CG" si "CH".
<<
=
<
w
Z
a
<
w
=
c
<
o
S
Sistemul To/From (catre/de la)
Trece prin Panou de control
transportorul i S

PARTEA DIN FATA

(R

MOTORUL MASINII CU PISTON
. SENZORII + CODIFIGATORUL MASINII CU PISTON
. . MOTOR INTRARE/IESIRE
()06IFICATOR INTRARE/IESIRE

Motor CAP1 CBP1

F

CAR1 @ ‘r‘ CBR1 # ; @

BAZA DE INTRARE/IESIRE

CB15

Figura9  Cablarea - Pozitionerul Nordson, Oscilatorul sau masina cu piston non-Nordson - pentru sistemele europene
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CONFIGURATIE EUROPEANA - POZITIONER S| MASINA CU PISTON NORDSON

CONFIGURATIA MAGISTRALEI
MASINA CU PISTON S - Conectorii mansonului de detensionare.
Cabluri "CA", "CB", "CG" si "CH".

PARTEA DIN FATA

CHR1 CUTIA DE CONEXIU
CGP1 s —~Rl
Sistemul To/From (catre/de la)
T . = S CGR1 Panou de control
rece prin

transportorul cablului

— MOTORUL MASINII CU PISTON
. SENZORII + CODIFICATORUL MASINII CU PISTON

<L
€G17 oHi7— MOTOR INTRARE/IESIRE
z ENZ CODIFICATOR INTRARE/IESIRE
O
Motor  CAP1 CBP1 In]
BAZA DE INTRARE/IESIRE |-CBP1 F @ W CA15
CAR1 E @ ToBRi] [F] E CB15
o

Figura 10 Cablarea - Pozitionerul si masina cu piston Nordson - pentru sistemele europene
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Pozitioner orizontal de intrare/ie
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Diagrama cablajului pozitionerului - codificator, senzor, motor

Figura 11
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18 Pozitioner orizontal de intrare/iesire Nordson

Intretinerea
AVERTISMENT: Permiteti numai personalului calificat sa efectueze
urmatoarele operatii. Urmati instructiunile privind siguranta din acest manual
si toate celelalte documente aferente.
A se vedea Figura 12. Demontati capacele sistemului de actionare pentru a
executa urmatoarele proceduri.
Element Componenta Frecventa Procedura
1 Angrenajul reductor Angrenajul reductor nu necesita intretinere si este complet sigilat.
Reductoarele de viteza cu surub-melc FLEXBLOC sunt umplute din
fabrica cu un lubrifiant sintetic de tip alimentar care este potrivit
pentru durata de viata a produsului.

2 Cureaua de transmisie Dupa primele 80 de ore, apoi Verificati tensionarea curelei.

lunar Strangeti-o daca este necesar.
Verificati uzura curelei si a rofii
de transmisie. Inlocuiti piesele
daca este necesar.

3 Canalele de ghidare La fiecare 2 saptamani Verificati prezenta
contaminantilor si curatati daca
este cazul.

4 Mansoane antiinclinare | Lunar Verificati uzura si asigurati-va ca
este un spatiu de 1 mm intre
mansgon si canal. Inlocuiti
piesele daca este necesar.

5,6 Senzorii de proximitate | Lunar Asigurati-va ca detectarea
corecta a spatiului (de 3-4 mm)
dintre senzori (5) si tinta (6) este
mentinuta.

- Interiorul pozitionerului Lunar Scoateti toate reziduurile, praful,
pulberea, etc.

dais oN

deis oN

Figura12 Intretinerea pozitionerului
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Tensionarea curelei de transmisie

Verificati tensionarea curelei de transmisie faraa sarcina (in repaos), cu
caruciorul in pozitia posterioara total aga cum este prezentat in figura 13.

Pentru a ajusta tensionarea curelei, slabiti piulitele de blocare de la
intinzatorul curelei, ajustati suruburile reglatoare, apoi strangeti piulitele de
blocare. Reverificati tensionarea si ajustati paAna cand este corecta.

Pozitioner Abatere la

Lungimea de deplasare 8 kg (17,64 Ib)

0,6 metri (24 in.) 17 mm (0.67 in.)

1 metri (39in.) 23 mm (0.901in.)

1,5 metri (59in.) 33mm (1,29in.)

L] 5 _ ]
o | ° © Wy@i

) z
o o %

Pozitionati caruciorului aetﬁ)r;?ﬁgﬁe I(;u;;ai?gs)alm
in pozitia de mers inapoi total P I

Figura13 Tensionarea curelei
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Piese

Pentru a comanda piese, contactati Nordson Finishing Customer Support
Center la telefonul (800) 433-9319 sau contactati reprezentantul Nordson
local.

Ansamblurile pozitionerului

P/N Descriere Nota

7750112 IN/OUT MOVER, 1 meter stroke, 230-400V, 50 Hz, packaged
7750113 IN/OUT MOVER, 1.5 meter stroke, 230-400V, 50 Hz, packaged
7750114 IN/OUT MOVER, 0.6 meter stroke, 230-400V, 50 Hz, packaged
7750115 IN/OUT MOVER, 1 meter stroke, 90 Vdc, packaged

7750116 IN/OUT MOVER, 1.5 meter stroke, 90 Vdc, packaged

7750117 IN/OUT MOVER, 0.6 meter stroke, 90 Vdc, packaged

7750118 IN/OUT MOVER, 1 meter stroke, 200V 50Hz, packaged
7750119 IN/OUT MOVER, 1.5 meter stroke, 200V 50Hz, packaged
7750120 IN/OUT MOVER, 0.6 meter stroke, 200V 50 Hz, packaged
7750121 IN/OUT MOVER, 1 meter stroke, 200V 60Hz, packaged
7750122 IN/OUT MOVER, 1.5 meter stroke, 200V 60Hz, packaged
7750123 IN/OUT MOVER, 0.6 meter stroke, 200V 60Hz, packaged

Curele de transmisie

A se vedea Figura 14, Elementul 8.

P/N Descriere Nota

7750001 BELT, timing, in/out, 3 meter, 1 meter stroke
7750054 BELT, timing, in/out, 4 meter, 1.5 meter stroke
7750061 BELT, timing, in/out, 2.2 meter, 0.6 meter stroke

Motoreductoare si angrenaje reductoare

A se vedea Figura 14, Elementele 4 si 5.

P/N Descriere Nota
7750071 MOTOR, 90 Vdc, in/out
7750072 REDUCER, gear, NEMA, in/out A

7750033 MOTOR, 230-400 Vac 50 Hz, in/out
7750103 MOTOR, 200 Vac 50 Hz, in/out
7750110 MOTOR, 200 Vac 60 Hz, in/out
7750028 REDUCER, gear, IEC, in/out B

NOTA A: Folosit doar cu motorul de 90V curent continuu (cc), la pozitionerele model 7750115, 7750116, 7750117.
B: Folosit doar cu motoare cu curent alternativ.
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Piese comune

Aceste piese sunt comune tuturor ansamblurilor pozitionerelor, cu exceptia
celor specificate.

Element P/N Descriere Cantitate Nota
1 7750094 ROLLER, assembly, in/out positioner 4
2 7750020 PAD, anti-tilt, in/out 4
3 7750091 STOP, assembly, in/out 4
4 - MOTOR 1 A
5 - REDUCER, gear 1 A
6 7750035 PULLEY, in/out, 30 mm 8M belt RPP profile 2
7 7750042 SENSOR, proximity, PNP, N.C., in/out 2 B
7 7750053 SENSOR, proximity, NPN, N.C., in/out 2 B
8 - BELT, timing 1 C
9 7750029 ENCODER, solid, 635 PPR, 5M, in/out 1
NS 7750130 FASTENER KIT, reciprocator/oscillator/fixed stand 1 D
to in/out positioner mounting

NOTA A: Consultati lista componentelor motoreductoarelor si a angrenajelor reductoare.

B: Senzorul de tip NPN este folosit cu motoare de 90V curent continuu. Toate celelalte unitati folosesc
senzori PNP.

C: Consultati lista componentelor curelei de transmisie.
D: Livrate liber impreuna cu fiecare pozitioner.

1 2
o \;1 j T
/gﬁ( o o MT
3 [2) @
o o -
@
T . &
— o ° —
i’ b
g 1
I 1 [T T Tl __ © ©
Y ® o

7 Senzorului de purjare optional 8 7

Figura 14 intretinerea pozitionerului
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Cabluri
A se vede figura 7-10 pentru folosirea cablului. Sunt necesare un cablu
pentru motor si un cablu pentru senzor pentru fiecare instalare a
pozitionerului.

P/N Descriere Nota
7750188 ASSEMBLY, CABLE, CA4, 4-core, 4 meter, CE A,D
7750196 ASSEMBLY, CABLE, CA15, 4-core, 15 meter, CE A, D
1107876 ASSEMBLY, CABLE, CA15, 4-core, 15 meter, single end, CE A, D
7750197 ASSEMBLY, CABLE, CB4, 12-core, 4 meter, UL B
1107875 ASSEMBLY, CABLE, CB4, 12-core, 4 meter, CE B,D
7750202 ASSEMBLY, CABLE, CB15, 12-core, 15 meter, CE B,D
1107873 ASSEMBLY, CABLE, CB15, 12-core, 15 meter, single end, CE B,D
1097710 CORDSET, 3-pole, double ended, 12 ft. C

NOTA A: Folosit la motoare trifazice.
B: Folosit pentru senzori si dispozitivul de codificare.
C: Folosit pentru motoare de 90 V curent continuu.
D: Neutilizabil in America de Nord.
Senzorul de proximitate de purjare optional

P/N Descriere Nota
7750134 KIT, sensor mount bracket, in/out A
1098898 SENSOR, proximity, purge, N.O. A

NOTA A: Pentru instalarea unui senzor nou comandati setul cu senzor si consola.
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